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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2024/1203
av den 11 april 2024

om skydd for miljon genom straffrittsliga bestimmelser och om ersittande av direktiven
2008/99/EG och 2009/123[EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 83.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 3.3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och artikel 191 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget) forbinder sig unionen att sikerstilla en hog miljoskyddsnivd och en bittre
miljo. Miljén, i vid bemdrkelse, bor skyddas i enlighet med artikel 3.3 i EU-fordraget och artikel 191 i EUF-fordraget,
och omfatta alla naturresurser, diribland luft, vatten, mark och ekosystem, inbegripet ekosystemtjanster och
ekosystemfunktioner, jamte vilda djur och vaxter, inklusive livsmiljoer, samt miljotjanster.

(2)  Enligt artikel 191.2 i EUF-fordraget ska unionens miljopolitik syfta till en hog skyddsnivd med beaktande av de
olikartade forhéllandena inom unionens olika regioner. Denna politik ska bygga pa forsiktighetsprincipen och pé
principerna att forebyggande dtgarder ska vidtas, att miljoforstoring foretradesvis bor hejdas vid killan och att
fororenaren bor betala. Med tanke pa att miljobrott ocksd paverkar de grundliggande rattigheterna dr kampen mot
miljobrott pd unionsnivéd avgorande for att sikerstilla att dessa rittigheter skyddas.

(3)  Unionen 4r fortsatt oroad 6ver okningen av miljobrotten och effekterna av dessa, vilka undergraver effektiviteten
i unionens miljolagstiftning. Dessa brott ndr allt oftare utanfor de staters granser i vilka de begds. Dessa brott utgor
ett hot mot miljon och madste darfor bemotas med limpliga och effektiva medel, som i manga fall kraver effektivt
grinsoverskridande samarbete.

(4)  De befintliga reglerna om pafoljder enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/99/EG (}) och enligt
unionens sektorsspecifika miljolagstiftning har inte varit tillrickliga for att uppnd efterlevnad av unionens
miljoskyddslagstiftning. Efterlevnaden bor stirkas genom tillgdng till effektiva, proportionella och avskrickande
straffrittsliga pafoljder och sanktioner som motsvarar brottens allvar och som kan markera samhillets ogillande
i storre utstrackning dn bruket av administrativa sanktioner. Att straffritten och forvaltningsritten kompletterar
varandra dr avgorande for att forebygga och avskricka frdn olagliga girningar som skadar miljon.

") EUT C 290, 29.7.2022, s. 143.

Europaparlamentets stindpunkt av den 27 februari 2024 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 26 mars 2024.
) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd for miljon genom straffrittsliga
bestimmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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Forteckningen 6ver miljobrott i direktiv 2008/99/EG bor ses 6ver, och ytterligare brott bor inforas som grundar sig
pa de allvarligaste Overtrddelserna av unionens miljolagstiftning. Pafoljderna och sanktionerna bor skirpas for att
oOka deras avskrickande effekt, och effektiviteten ndr det galler upptickt, utredning, lagforing och dom vid miljobrott
bor forbattras.

Medlemsstaterna bor kriminalisera vissa olagliga garningar, 6ka precisionen nir det giller faststillande av
brottsrekvisit for berdrda brott och ytterligare harmonisera typerna och nivderna av pafoljder och sanktioner.

Underlatenhet att handla i enlighet med en rattslig skyldighet kan fi samma negativa verkan pd miljon och
maénniskors hilsa som aktiva handlingar. Darfor bor faststdllandet av brottsrekvisit i detta direktiv i tillimpliga fall
omfatta bade handlingar och underldtenheter.

Medlemsstaterna bor i sin nationella rdtt faststalla straffrattsliga pafoljder och sanktioner for allvarliga 6vertradelser
av unionens miljoskyddslagstiftning. Inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken faststills i unionsritten
omfattande regler om kontroll och tillsyn enligt rddets forordningar (EG) nr 1224/2009 (*) och (EG) nr 1005/2008 (°)
vid allvarliga overtrddelser, inbegripet sidana som skadar den marina miljon. Enligt de reglerna kan medlemsstaterna
vilja att anvinda sig av administrativa eller straffrittsliga pafoljder eller sanktioner, eller bddadera. I linje med
kommissionens meddelanden av den 11 december 2019 om den europeiska grona given och av den 20 maj 2020 om
EU:s strategi for biologisk mdngfald for 2030 — Ge naturen storre plats i vara liv, bor det foreskrivas att vissa uppsitliga
olagliga garningar som omfattas av forordning (EG) nr 1224/2009 och férordning (EG) nr 1005/2008 utgor brott.

For att en gdrning ska utgora ett miljobrott enligt detta direktiv bor den vara olaglig. For att en gérning ska vara
olaglig bor den strida mot unionsratt som bidrar till att uppnd ett av malen for unionens miljopolitik enligt
artikel 191.1 i EUF-fordraget, oavsett rattslig grund for sddan unionsritt, som till exempel kan inkludera artikel 91,
114, 168 eller 192 i EUF-fordraget, eller strida mot lagar och andra forfattningar i en medlemsstat, eller beslut som
fattas av en behorig myndighet i en medlemsstat, som ger verkan at sddan unionsritt. Detta direktiv bor narmare
ange vilka olagliga garningar som kan utgora ett brott, och nar sd ar lampligt faststalla ett kvantitativt eller kvalitativt
troskelvirde som ska vara uppnatt for att en sddan girning ska utgora ett brott. En sddan garning bor utgora ett brott
ndr den utfors uppsatligen och, i vissa fall, dven nér den utfors dtminstone av grov vérdsloshet. I synnerhet bor en
olaglig gdrning som orsakar dodsfall eller allvarlig personskada, visentlig skada eller betydande risk for visentlig
skada pd miljon eller pd annat sitt anses vara sirskilt skadlig for miljon ocksd utgora ett brott nir den utfors
dtminstone av grov véardsloshet. Det stdr medlemsstaterna fritt att anta eller behalla strangare bestimmelser pa det
straffrittsliga omradet.

En gidrning bor vara olaglig dven om den utfors med tillstdnd frén en behorig myndighet i en medlemsstat, om
tillstdndet erhallits pa bedragligt sitt, eller genom korruption, utpressning eller tving. Vidare bor innehav av ett
sadant tillstind inte hindra att innehavaren hélls straffrittsligt ansvarig om tillstdndet uppenbart strider mot
relevanta materiella rittsliga krav. Att ndgot uppenbart strider mot relevanta materiella rttsliga krav bor tolkas som en
hinvisning till en uppenbar och visentlig 6vertridelse av relevanta materiella rattsliga krav och ar inte avsett att
omfatta overtridelser av formforeskrifter eller mindre delar av tillstdndet. Detta flyttar inte Gver skyldigheten att
sikerstalla att tillstdnd ar lagliga fran de behoriga myndigheterna till aktorerna. Om det krévs ett tillstdnd utesluter

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i unionen for att sikerstalla att
bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG)
nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 13422008 och upphivande av forordningarna (EEG) nr 2847/93,
(EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga,
motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om andring av forordningarna (EEG) nr 284793, (EG)
nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 14471999 (EUT
L 286, 29.10.2008, s. 1).
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dessutom inte det faktum att tillstdndet ar lagligt att ett straffrattsligt forfarande kan inledas mot en tillstdndshavare
som inte fullgor alla skyldigheter enligt tillstindet eller andra relevanta rittsliga forpliktelser som inte omfattas av
tillstdndet.

Dessutom krdvs det att aktorerna vidtar nddvindiga tgarder for att folja lagar och andra forfattningar om
miljoskydd som ir tillimpliga nir de utovar respektive verksamhet, bland annat genom att fullgora sina skyldigheter
enligt tillimplig unionsritt och nationell ratt nir det giller forfaranden for att dndra eller uppdatera befintliga
tillstdnd. Detta bor dven omfatta tillstdndshavarens skyldigheter att uppdatera och fornya ett sddant tillstand.

Nir det giller brott, pafoljder och sanktioner som anges i detta direktiv bor begreppet juridiska personer inte anses
omfatta stater eller offentliga organ som utdvar offentliga maktbefogenheter eller offentliga internationella
organisationer. Eftersom det 4r minimiregler som faststalls i detta direktiv kan medlemsstaterna anta strangare regler,
inbegripet regler om straffrittsligt ansvar for offentliga organ.

Vissa brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv inbegriper ett kvalitativt troskelvirde som innebar att
garningen, for att den ska utgora ett brott, maste orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller vasentlig skada pa
luft-, vatten- eller markkvaliteten eller pd ekosystem, djur eller vixter. For att skydda miljon i storsta mojliga
utstrickning bor detta kvalitativa troskelvarde forstds i vid bemirkelse, inbegripet, i forekommande fall, visentlig
skada pd djur och vixter, livsmiljoer, milj6tjanster och ekosystemtjinster samt ekosystemfunktioner. Begreppet
ekosystem bor forstds som ett dynamiskt komplex av véxt-, djur-, svamp- och mikroorganismsamhallen och dessas
icke-levande miljo som interagerar som en funktionell enhet och bor innefatta livsmiljotyper, livsmiljoer for arter
och artpopulationer. Ett ekosystem bor ocksd omfatta ekosystemtjinster, genom vilka ett ekosystem direkt eller
indirekt bidrar till manniskors vilbefinnande, och ekosystemfunktioner, som avser naturliga processer i ett
ekosystem. Mindre enheter sdsom bikupor, myrstackar eller stubbar kan utgora en del av ett ekosystem men bor inte
betraktas som ett ekosystem i sig vid tillimpningen av detta direktiv.

I detta direktiv bor begreppet personskada forstds i vid bemirkelse, dvs. varje form av fysisk skada pad en person,
inbegripet en forindring av kroppsfunktion eller cellstruktur, en tillfillig, kronisk eller dodlig sjukdom, ett
funktionsfel i kroppen eller annan forsimring av den fysiska hélsan, dock med undantag for psykisk halsa.

Inforandet av olika former av energi i miljon, sdsom virme, killor till virmeenergi, buller, inbegripet
undervattensbuller, och andra killor till akustisk energi, vibrationer, elektromagnetiska falt, elektricitet eller ljus,
kan orsaka visentlig skada pd luft-, vatten- eller markkvaliteten eller visentlig skada pé ekosystem, djur eller vixter,
eller dodsfall eller allvarlig personskada. Olika instrument i unionens milj6lagstiftning reglerar inférandet av energi
i miljon, till exempel pd omrdden som ror skydd av vatten, havsmiljo, bullerkontroll, avfallshantering och
industriutslapp. Mot bakgrund av dessa instrument bor olagligt inforande av energi i miljon utgora ett brott enligt
detta direktiv om det orsakar eller sannolikt kommer att orsaka visentlig skada pd miljon eller ménniskors hilsa.

Nir brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv avser garningar sdsom tillhandahallande eller utslippande
pd marknaden, forsiljning, utbjudande till forsiljning eller handel bor girningar som utférs med hjilp av
informations- och kommunikationsteknik omfattas.

Genom detta direktiv straffbelaggs utslippande pd marknaden, i strid med ett forbud eller ett annat krav som syftar
till att skydda miljon, av en produkt vars anvandning i stor skala leder till att det i luft, mark eller vatten avges, slapps
ut eller infors material eller amnen, energi eller joniserande stralning i en mingd som orsakar eller sannolikt kommer
att orsaka visentlig skada pd miljon eller ménniskors hilsa. I detta ssmmanhang bor ett forbud eller ett annat krav
som syftar till att skydda miljon vara ett forbud eller krav faststillt pa det unionsrittsliga omrdde som bland annat
har som uttryckligt mal, eller som syftar till, att skydda miljon, inbegripet att bevara, skydda och forbittra kvaliteten
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pd miljon, skydda manniskors hilsa, utnyttja naturresurserna varsamt och rationellt eller bekdmpa klimatforand-
ringar, eller frimja dtgarder pa internationell niva for att 16sa regionala eller globala miljoproblem. Om ett sddant
forbud eller krav ddremot faststdlls pd andra omraden i unionsritten som har andra mal, till exempel skydd av
arbetstagarnas hilsa och sikerhet, bor girningen inte omfattas av det brottet. Vid tillimpningen av detta direktiv
avses med anvindning i stor skala den kombinerade effekten av flera anvindares anvandning av produkten, oavsett
deras antal, sd lange girningen orsakar eller sannolikt kommer att orsaka skada pd miljon eller manniskors hilsa.

Olaglig insamling, transport och behandling av avfall och avsaknad av overvakning av sddan verksamhet och
efterbehandlingsplatser for bortskaffande av avfall, inbegripet dtgarder som en handlare eller maklare vidtar, kan fa
forodande konsekvenser for miljon och manniskors hilsa. Sddana konsekvenser kan orsakas av olagliga gérningar
som inbegriper skadligt avfall fran likemedel, narkotika, inbegripet ingredienser for framstillning av narkotiska
preparat, kemikalier, avfall som innehéller syror eller baser eller avfall som innehéller toxiner, tungmetaller, olja, fett,
elektriskt och elektroniskt avfall, uttjanta fordon eller plastavfall. Medlemsstaterna bor darfor sakerstilla att olaglig
avfallshantering utgér ett brott om en sddan girning inbegriper farligt avfall i en icke forsumbar mangd, eller om den
inbegriper annat avfall och sddant annat avfall orsakar eller sannolikt kommer att orsaka visentlig skada pd miljon
eller minniskors hilsa.

Nar det giller det brott som infors genom detta direktiv med avseende pd dtervinning av fartyg som omfattas av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1257/2013 (°) ska det noteras att de skyldigheter som faststalls
i den forordningen, pa unionsrittens nuvarande stadium, ar tillimpliga endast pa fartygsigare, enligt definitionen
i den forordningen.

Vid bedomningen av huruvida mingden av en relevant produkt eller relevant ravara som ar forknippad med
avskogning eller skogsforstorelse enligt vad som avses i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2023/1115 () dr forsumbar kan medlemsstaterna exempelvis ta hidnsyn till midngden av den relevanta rdvaran
eller produkten uttryckt i nettovikt eller, i tillimpliga fall, i volym eller som antal enheter, eller om omfattningen av
den berérda verksamheten dr forsumbar i friga om mingd. Vid en sidan bedomning kan medlemsstaterna
i forekommande fall dven beakta andra faktorer som fortecknas i detta direktiv for vissa brott, inbegripet
bevarandestatusen for de ber6rda arterna eller kostnaden for att aterstalla miljon.

Brott som ror uppsatliga girningar och som fortecknas i detta direktiv kan fi katastrofala konsekvenser, sdsom
omfattande fororeningar, industriolyckor med allvarliga konsekvenser for miljon eller storskaliga skogsbrander. Om
sddana brott orsakar forstorelse av, eller omfattande och visentlig skada som 4r antingen irreversibel eller ldngvarig
pa, ett ekosystem av betydande storlek eller miljovirde eller en livsmiljo inom ett skyddat omrade, eller orsakar
omfattande och visentlig skada som dr antingen irreversibel eller lingvarig pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten, bor
sddana brott, som leder till sidana katastrofala konsekvenser, utgora kvalificerade brott och foljaktligen bestraffas
med strangare pafoljder eller sanktioner dn de som dar tillimpliga i friga om andra brott for vilka brottsrekvisit
faststalls i detta direktiv. Dessa kvalificerade brott kan omfatta gérningar som ar jamforbara med ekocid, som redan
omfattas av vissa medlemsstaters nationella ritt och som diskuteras i internationella forum.

Om en girning enligt detta direktiv utgor ett brott endast om den avser en icke forsumbar mingd, vilket innebir att
ett lagstadgat troskelvirde, virde eller annan obligatorisk parameter 6verskrids, bor bedémningen av huruvida det
troskelvirdet, virdet eller en annan parameter har overskridits beakta bland annat materialets eller dmnets
farlighetsgrad och toxicitet, eftersom ju farligare eller ju mer toxiskt materialet eller mnet ar, desto snabbare uppnds
troskelvirdet, virdet eller parametern i fraga, och eftersom dven mycket smé mangder kan orsaka visentlig skada pa
miljon eller manniskors hilsa nir det giller sdrskilt farliga och toxiska dmnen eller material.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013 om atervinning av fartyg och om dndring
av forordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv 2009/16/EG (EUT L 330, 10.12.2013, s. 1).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2023/1115 av den 31 maj 2023 om tillhandahéllande pd unionsmarknaden och
export frén unionen av vissa rvaror och produkter som ar forknippade med avskogning och skogsforstorelse och om upphédvande
av forordning (EU) nr 995/2010 (EUT L 150, 9.6.2023, s. 206).
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De accelererande klimatforandringarna, forlusten av biologisk mangfald och miljéforstoringen, i kombination med
pavisbara exempel pd deras forodande konsekvenser, har medfort att den grona omstallningen har erkints som vér
tids avgorande maél och en fraga om rittvisa mellan generationerna. Nir det i detta direktiv, for att faststilla
brottsrekvisit for brott, hanvisas till definierade termer i unionens miljolagstiftning for att beskriva olagliga
girningar, bor dessa termer forstds i den mening som avses i motsvarande definitioner i de relevanta unionsrattsakter
som omfattas av detta direktiv. Detta direktiv bor dven omfatta alla unionsakter som dndrar bestimmelser eller krav
som dr relevanta for att beskriva olagliga gdrningar som omfattas av de brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta
direktiv. Vid utarbetandet av sadana unionsandringsakter vore det lampligt att infora en hinvisning till detta direktiv.
Nir nya typer av olagliga girningar som dnnu inte omfattas av tillimpningsomradet for de brott for vilka
brottsrekvisit faststills i detta direktiv infors i unionens miljolagstiftning bor detta direktiv emellertid dndras for att
inkludera sddana nya typer av olagliga gdrningar i tillimpningsomrédet.

Utan att det paverkar den dynamiska karaktiren hos detta direktiv, bor kommissionen regelbundet och nir s dr
nodvindigt overviga om det finns ett behov att dndra beskrivningen i detta direktiv av garningar som kan utgéra ett
brott enligt detta direktiv. Kommissionen bor dven 6verviga om det finns ett behov av att faststilla brottsrekvisit for
andra brott ndr nya typer av olagliga gdrningar som dnnu inte omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv
infors i unionens miljolagstiftning.

Detta direktiv bor innehédlla en icke uttommande forteckning 6ver faktorer som behoriga myndigheter
i forekommande fall bor beakta vid bedomningen av huruvida de kvalitativa och kvantitativa troskelvarden som
anvints for att faststdlla brottsrekvisit for miljobrott har uppnatts. Tillhandahallandet av en sddan forteckning bor
fraimja en enhetlig tillimpning av detta direktiv och en effektivare bekdmpning av miljobrott samt skapa
rittssikerhet. Sddana bedomningsfaktorer eller tillimpningen av dem bor emellertid inte gora det orimligt svért att
uppticka, utreda och lagfora brott eller déma i brottmal.

Om det i detta direktiv foreskrivs att en garning endast utgor ett brott om den dr uppsatlig och orsakar en persons
dod, bor begreppet uppsdt tolkas i enlighet med nationell ritt och med beaktande av relevant rittspraxis frdn
Europeiska unionens domstol (domstolen). Vid tillimpningen av detta direktiv skulle uppsdt dirmed kunna forstds
som uppsat att orsaka en persons dod, eller skulle det dven kunna omfatta en situation dar garningsmannen, trots
avsaknad av vilja att orsaka en persons dod, inte desto mindre accepterar sannolikheten for att detta ska intriffa, och
handlar, eller underldter att handla, av egen fri vilja och i strid med en viss skyldighet, och dérigenom orsakar en
persons dod. Begreppet uppsdt bor forstds pd samma sitt i friga om olagliga gdrningar som beskrivs i detta direktiv
och som ir uppsdtliga och orsakar allvarlig personskada, eller forstorelse av, eller omfattande och visentlig skada
som 4r antingen irreversibel eller langvarig pa, ett ekosystem av betydande storlek eller miljovarde eller en livsmiljo
inom ett skyddat omrdde, eller orsakar omfattande och visentlig skada som ar antingen irreversibel eller langvarig pa
luft-, mark- eller vattenkvaliteten.

Nar det giller de brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv bor begreppet grov vdrdsloshet tolkas i enlighet
med nationell rdtt och med beaktande av relevant rittspraxis frin domstolen. Detta direktiv krdver inte att begreppet
grov vdrdsloshet infors i nationell ritt for varje del av brottet, sdsom innehav, forsiljning eller utbjudande till
forsiljning, utslippande pa marknaden och liknande. I sddana fall dr det mojligt for medlemsstaterna att besluta att
begreppet grov vdrdsloshet dr relevant for delar av brottet, sdsom skyddsstatus, forsumbar mdangd eller sannolikheten att
gdrningen orsakar visentlig skada.

Vid straffrittsliga forfaranden och rittegdngar bor vederborlig hinsyn tas till inblandningen av kriminella
organisationer vars verksamhet inverkar negativt pd miljon. Vid straffrittsliga forfaranden for miljobrott bor
korruption, penningtvitt, cyberbrottslighet och dokumentbedrigeri samt — nar det giller affirsverksamhet —
garningsmannens avsikt att maximera vinsterna eller minska kostnaderna beaktas. Dessa former av brottslighet ar
ofta kopplade till allvarliga former av miljobrottslighet och bor darfor inte behandlas isolerat. De dr ocksa sarskilt
bendgna att orsaka visentlig skada pd miljon och manniskors hilsa, inbegripet forédande konsekvenser for naturen
och lokalsamhillen. Det dr dessutom sirskilt oroande att vissa miljobrott tolereras eller aktivt stods av behoriga
myndigheter eller tjansteman nir dessa utovar sitt offentliga uppdrag. I vissa fall kan detta till och med ta formen av
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korruption. Exempel pd sddana beteenden ir att blunda for eller tiga om &vertradelser av miljoritten efter
inspektioner, avsiktligt avsta fran inspektioner eller kontroller, till exempel av huruvida villkoren i tillstindet iakttas
av tillstdindsinnehavaren, stodja beslut eller rosta for att utfirda olagliga tillstand, eller ligga fram falska eller osanna
positiva rapporter.

Anstiftan och medhjilp till ett uppsitligt brott bor ocksa straffbeldggas. Forsok till brott som orsakar eller sannolikt
kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller orsakar eller sannolikt kommer att orsaka visentlig
skada pa miljon eller pa annat sitt anses vara sarskilt skadligt bor ocksa utgora ett brott, om det sker uppsatligen.
Begreppet forsok bor tolkas i enlighet med nationell ritt. Nar det giller det brott for vilket brottsrekvisit faststills
i detta direktiv med avseende pd genomférande av projekt utan tillstdnd, ingdr detta brott inte bland de brott for
vilka forsok bor straffbeldggas, eftersom genomforandet av ett projekt ska anses omfatta inledandet av ett sddant
projekts genomforande, exempelvis arbeten for att forbereda marken for uppforande eller andra dtgdrder med
paverkan pd miljon.

Pafoljderna och sanktionerna for de brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv bor vara effektiva,
avskrickande och proportionella. Darfor bor miniminiver for det hogsta fingelsestraffet faststillas for fysiska
personer. Det hogsta fangelsestraff som i detta direktiv foreskrivs for brott som begds av fysiska personer bér vara
tillimpligt pd &tminstone de allvarligaste formerna av sddana brott. Alla medlemsstaters straffratt omfattar
bestimmelser om mord och drdp, som antingen begds uppsdtligen eller av grov vardsloshet. Medlemsstaterna bor
kunna anvinda sig av dessa allminna bestimmelser, inbegripet bestimmelser om forsvdrande omstindigheter, nir
de inforlivar bestimmelserna i detta direktiv om brott som orsakar en persons dod, oavsett om de begas uppsdtligen
eller av grov vardsloshet.

Kompletterande péfoljder, sanktioner eller dtgiarder anses ofta vara effektivare dn ekonomiska paféljder eller
sanktioner, sdrskilt for juridiska personer. Kompletterande péfoljder, sanktioner eller dtgarder bor darfor finnas
tillgdngliga i de relevanta forfarandena. Dessa pafoljder, sanktioner eller dtgdrder skulle kunna omfatta skyldighet att
aterstilla miljon, uteslutning fran tillgdng till offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden, bidrag och
koncessioner, samt dterkallande av tillstind och auktorisationer. Detta paverkar inte domares eller domstolars ritt att
i straffrittsliga forfaranden besluta om andra limpliga kompletterande pafoljder eller sanktioner i enskilda fall.

Kompletterande péfoljder, sanktioner eller dtgarder skulle, utan att det paverkar kraven i Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/35/EG (%), kunna omfatta ett krav pa att aterstilla miljon om skadan ar reversibel och ett krav pa
att tillhandahélla ersittning om skadan ér irreversibel eller girningsmannen saknar formaga att genomfora ett sddant
aterstallande.

[ den man en girning som utgor ett miljobrott enligt definitionen i detta direktiv kan tillskrivas juridiska personer
bor dessa juridiska personer héllas ansvariga for brottet i friga. For att uppnd madlen for detta direktiv bor
medlemsstater vars ritt foreskriver straffrittsligt ansvar for juridiska personer sikerstilla att det i nationell rdtt
foreskrivs effektiva, avskrickande och proportionella typer och nivder av straffrittsliga pafoljder eller sanktioner
i enlighet med detta direktiv. For att uppnd madlen for detta direktiv bor medlemsstater vars ritt inte foreskriver
straffrattsligt ansvar for juridiska personer sakerstalla att det i nationell ratt foreskrivs effektiva, avskrackande och
proportionella typer och nivéer av icke-straffrittsliga sanktioner i enlighet med detta direktiv. De hogsta nivder pa
boter eller sanktionsavgifter som foreskrivs i detta direktiv for de brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta
direktiv bor vara tillimpliga pd dtminstone de allvarligaste formerna av sddana brott. Garningens allvar samt de
berorda juridiska personernas individuella, ekonomiska och andra forhallanden bor beaktas for att sikerstalla att den
utdomda péfoljden eller sanktionen ar effektiv, avskrickande och proportionell. Medlemsstaterna bor kunna
faststdlla hogsta nivder pd boter eller sanktionsavgifter, antingen som en procentandel av den berérda juridiska
personens totala globala omsittning eller som fasta belopp. Vid inforlivandet av detta direktiv bér medlemsstaterna
besluta vilket av dessa tvd alternativ de ska anvinda.

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om miljéansvar for att forebygga och avhjilpa
miljoskador (EUT L 143, 30.4.2004, s. 56).
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Om medlemsstaterna, vid faststillandet av de boter eller sanktionsavgifter som ska dlaggas juridiska personer, viljer
att tillimpa kriteriet med en juridisk persons totala globala omsittning, bor de besluta huruvida de ska berdkna den
omsittningen pad grundval av det rikenskapsdr som foregar det rakenskapsdr da brottet begicks eller det
rikenskapsar som foregar det rikenskapsar da beslutet att dligga boter eller sanktionsavgifter antogs. De bor ocksd
overviga att faststilla regler for fall dar det inte dr mojligt att faststilla beloppet for en bot eller sanktionsavgift pa
grundval av den juridiska personens totala globala omsittning under det rakenskapsar som foregér det rakenskapsar
da brottet begicks eller under det rikenskapsir som foregar det rikenskapsir dd beslutet att dlagga boter eller
sanktionsavgifter antogs. I sddana fall bor medlemsstaterna kunna ta hinsyn till andra kriterier, sisom den totala
globala omsittningen under ett annat rikenskapsdr. Om reglerna i friga omfattar faststillande av fasta belopp for
boter eller sanktionsavgifter bor det inte vara noédvindigt for de hogsta nivderna for dessa belopp att nd upp till de
nivder som faststills i detta direktiv som miniminikrav for den hogsta nivan pa boter eller sanktionsavgifter i fasta
belopp.

Om medlemsstaterna viljer en hogsta nivd pd boter eller sanktionsavgifter i fasta belopp bor dessa nivéer faststillas
i nationell ritt. De hogsta nivderna for sddana boter eller sanktionsavgifter bor tillimpas pé de allvarligaste formerna
av brott for vilka brottsrekvisit faststdlls i detta direktiv och som begds av ekonomiskt starka juridiska personer.
Medlemsstaterna bor kunna faststilla metoden for berdkningen av dessa hogsta nivder pa boter eller
sanktionsavgifter, inbegripet sirskilda villkor for dessa. Medlemsstaterna uppmanas att regelbundet se over de
nivder pa boter eller sanktionsavgifter som faststills i fasta belopp med hdnsyn till inflationstakt och andra
svingningar i penningvirde, i enlighet med de forfaranden som faststills i deras nationella ritt. Medlemsstater som
inte har euron som valuta bor foreskriva hogsta nivder pa boter eller sanktionsavgifter i sin egen valuta motsvarande
de nivder i euro som faststills i detta direktiv den dag dé det trdder i kraft. Dessa medlemsstater uppmanas att
regelbundet se 6ver nivderna pé boter eller sanktionsavgifter dven med hdnsyn till vixelkursens utveckling.

Faststillandet av hogsta nivd pd boter eller sanktionsavgifter paverkar inte domares eller domstolars ritt att
i straffrittsliga forfaranden besluta om lampliga péafoljder eller sanktioner i enskilda fall. Eftersom det i detta direktiv
inte faststills ndgra lagsta nivder pd boter eller sanktionsavgifter bor domarna eller domstolarna under alla
omstindigheter besluta om limpliga paf6ljder eller sanktioner med beaktande av den berorda juridiska personens
individuella, ekonomiska och andra forhallanden och av girningens allvar.

Medlemsstaterna bor sikerstilla att de straffrittsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder, sanktioner eller dtgirder som
ar tillampliga pa juridiska personer som halls ansvariga for kvalificerade brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta
direktiv ar strangare 4n de som dr tillimpliga pd andra brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv. I detta
syfte bor medlemsstaterna, i enlighet med sin nationella ritt, foreskriva en hogre nivd péd béter och sanktionsavgifter
dn den hogsta nivd pd boter och sanktionsavgifter som faststills i detta direktiv eller pd annat sitt foreskriva
strangare pafoljder, sanktioner eller dtgdrder, inbegripet straffrittsliga eller icke-straffrattsliga pafoljder, sanktioner
eller dtgarder, eller en kombination av dessa.

Det faktum att juridiska personer halls ansvariga enligt detta direktiv bor inte utesluta straffrittsliga férfaranden mot
fysiska personer som begar eller 4r anstiftare eller medhjalpare till de brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta
direktiv. Om villkoren for straffrittsligt ansvar 4r uppfyllda bor sddana fysiska personer anses inbegripa ledamaéter
i bolagsstyrelser.

Det ar mycket viktigt att medlemsstaterna overviger att infora pafoljder eller dtgirder som utgor alternativ till
fangelsestraff, i syfte att bidra till att aterstalla miljon.

En ytterligare tillndrmning av nivderna pa pafoljder och sanktioner bor ske och en effektivisering av nivderna bor
frimjas genom att det infors gemensamma forsvarande omstindigheter som aterspeglar brottets allvar. Begreppet
forsvarande omstandigheter bor forstds antingen som sakforhéllanden som gor det mojligt for domstolen att utdoma
strangare straff for samma brott 4n vad som dr normalt utdéms nir dessa sakforhdllanden inte foreligger, eller som
en mojlighet att handligga flera brott kumulativt for att hoja pafoljds- eller sanktionsnivin. Medlemsstaterna dr
ddrfor inte skyldiga att foreskriva sirskilda forsvarande omstandigheter i fall ddr nationell ritt redan foreskriver
separata brott som kan leda till stringare pafoljder eller sanktioner.

Medlemsstaterna bor sakerstdlla att minst en av de forsvarande och formildrande omstindigheter som foreskrivs
i detta direktiv faststills som en mojlig forsvdrande eller formildrande omstindighet i enlighet med tillimpliga regler
i deras rittssystem. Under alla omstindigheter bor det vara domaren eller domstolen som avgor om péfoljden ska
skirpas eller mildras, med beaktande av de specifika omstidndigheterna i varje enskilt fall.
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Detta direktiv bor inte péaverka tillimpningen av nationella straffrittsliga allminna regler och principer om
meddelande av fillande domar och om verkstillighet av pafoljder i enlighet med de specifika omstindigheterna
i varje enskilt fall. Medlemsstaterna bor kunna faststilla de typer av kompletterande pafoljder, sanktioner eller
atgirder som dr lampligast. I synnerhet nir det i nationell ritt féreskrivs en mojlighet att infora en skyldighet att
aterstilla miljon inom en viss period, under forutsittning att skadan ar reversibel, kréver detta direktiv inte att en
domare eller domstol ocksd ska vara ansvarig for att Gvervaka efterlevnaden av en sddan skyldighet. Om aterkallande
av tillstdnd och auktorisationer att bedriva verksamhet som ledde till det ber6rda brottet kan foreskrivas som péfoljd
eller sanktion enligt nationell rétt, bér medlemsstaterna sikerstilla att domarna eller domstolarna sjilva kan besluta
om en sddan péfoljd eller sanktion eller att en annan behorig myndighet informeras och kan agera i enlighet med
nationella forfaranderegler.

Detta direktiv bor inte paverka det civilrittsliga ansvaret enligt nationell ritt eller skyldigheten att i enlighet med
unionsritten eller nationell ritt ersitta skada som orsakats till f6ljd av ett visst brott for vilket brottsrekvisit faststills
i detta direktiv.

Offentliggorande av personuppgifter om lagforda personer i rattsliga avgoranden bor vara mojligt endast
i vederborligen motiverade undantagsfall efter en bedomning i det enskilda fallet, dir allménintresset vigs mot ratten
till respekt for privatlivet och skydd av den lagférda personens personuppgifter enligt artiklarna 7 och 8 i Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna (stadgan). Offentliggorande av dessa personuppgifter bor darfor
vara mojligt endast i fall av allvarliga brott och dar det krévs stark avskrickande verkan. Bedomningen i det enskilda
fallet skulle kunna ta hinsyn till faktorer sisom allvaret i den skada som &samkats miljon, den skada som fysiska
personer lidit, eller bddadera, huruvida brottet har begétts vid upprepade tillfillen inom samma miljosektor samt
huruvida brottet har begatts av eller till forman for ett stort foretag som dr verksamt i flera medlemsstater eller av en
viktig marknadsakt6r inom en specifik miljosektor. All behandling av personuppgifter inom ramen for detta direktiv
bor vara forenlig med tillimplig dataskyddslagstiftning pd unionsnivd och nationell nivd, sirskilt Europa-
parlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 (°) och Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2016/680 (*°). Denna dataskyddslagstiftning inbegriper en skyldighet for medlemsstaterna att foreskriva lampliga
skyddsatgdrder for registrerades rittigheter och friheter nir de offentliggor hela eller delar av det rdttsliga avgorande
som ror det begdngna brottet och de pafoljder, sanktioner eller &tgirder som utdomts. Dessutom bor
offentliggérandet av beslutet om att aldgga en juridisk person péfoljder, sanktioner eller dtgirder ske utan att det
paverkar tillimpningen av de nationella bestimmelserna om anonymisering av domstolsbeslut eller offentliggo-
randets varaktighet.

Skyldigheten enligt detta direktiv att foreskriva straffrattsliga péfoljder eller sanktioner bor inte undanta
medlemsstaterna fran skyldigheten att foreskriva administrativa sanktioner och andra tgarder i nationell ratt for
overtradelser av unionens miljolagstiftning.

Medlemsstaterna bor tydligt faststilla tillimpningsomrddet for administrativ och straffrittslig bekdmpning av
miljobrott, i enlighet med nationell ritt. Vid tillimpningen av den nationella ritt som inforlivar detta direktiv bor
medlemsstaterna sikerstilla att principerna i stadgan, inbegripet forbudet mot forfaranden som inte respekterar
principen om ne bis in idem, respekteras vid utdomandet av straffrittsliga och administrativa pafoljder eller
sanktioner.

Dessutom bor rittsliga och administrativa myndigheter i medlemsstaterna ha en rad straffrittsliga pafoljder och
icke-straffrattsliga pafoljder, sanktioner och andra atgarder, inbegripet forebyggande dtgarder, till sitt forfogande for
att hantera olika typer av brottsliga girningar pé ett anpassat, snabbt, proportionellt och effektivt sitt.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet av sadana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
452016, s. 89).
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Om brotten 4r av fortlopande karaktir bor de fas att upphora sa snart som mojligt. Medlemsstaterna uppmuntras att
gora det mojligt for behoriga myndigheter att foreldgga att de olagliga gdrningarna omedelbart ska upphora eller att
forhindra sddana gdrningar.

Om girningsmannen har gjort ekonomiska vinster bor dessa vinster forverkas. Medlemsstaterna bor vidta
nodvindiga dtgdrder for att mojliggora att vinning och hjalpmedel som frysts och forverkats hanteras pa limpligt
sitt, 1 linje med deras karaktir. Medlemsstaterna bor overviga att vidta dtgarder som gor det mojligt att, ndr sa ar
mojligt, anvinda forverkad egendom for att finansiera aterstillande av miljon eller avhjilpande av eventuell skada
som orsakats, eller for att tillhandahalla ersittning for miljoskadan, i enlighet med nationell ritt.

Medlemsstaterna bor faststilla regler om preskriptionstider som 4r nodvandiga for att effektivt bekdmpa miljobrott,
utan att det paverkar tillimpningen av nationella bestimmelser som inte faststiller preskriptionstider for utredning
och lagféring av brott samt verkstéllighet av péafoljder och sanktioner. Som en allmin regel 16per preskriptionstiden
fran den tidpunkt da brottet begicks. Eftersom det dr minimiregler som faststills i detta direktiv kan medlemsstaterna
dock foreskriva att preskriptionstiden ska borja lopa senare, ndrmare bestimt fran den tidpunkt dd brottet
uppticktes, forutsatt att en sddan tidpunkt for upptickt tydligt faststdlls i enlighet med nationell ritt.
Medlemsstaterna kan enligt detta direktiv foreskriva kortare preskriptionstider dn de preskriptionstider som
foreskrivs i detta direktiv, forutsatt att det i deras rittssystem ar mojligt att avbryta eller skjuta upp sddana kortare
preskriptionsfrister i hindelse av handlingar som kan faststillas i enlighet med nationell ritt.

I synnerhet med tanke pd att girningsman forflyttar sig, i kombination med den gransoverskridande karaktiren hos
brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv och mojligheten att genomfora granséverskridande utredningar,
bor medlemsstaterna faststilla sin jurisdiktion for att effektivt motverka sddana brott. Medlemsstaterna bor
samarbeta med Eurojust, sirskilt pd grundval av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1727 (1),
i fall ddr behorighetskonflikter skulle kunna uppstd. En medlemsstat bor faststilla jurisdiktion f6r brott som begds
ombord pé ett fartyg eller ett luftfartyg som dr registrerat i den medlemsstaten, eller som for dess flagg, med
beaktande av dartill horande normer enligt relevanta internationella konventioner. Medlemsstaterna bor inte vara
skyldiga enligt detta direktiv att for forsta gdngen faststilla jurisdiktion for brott som pa grund av sin art inte kan
begds ombord pa ett fartyg eller ett luftfartyg.

Medlemsstaterna bor faststilla jurisdiktion for brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv om den skada
som ingdr i brottsrekvisiten uppstod pd deras territorium. I enlighet med nationell ritt, och i linje med
territorialitetsprincipen, kan en medlemsstat faststilla jurisdiktion for brott som helt eller delvis begds pa dess
territorium.

For att sikerstilla en framgdngsrik verkstallighet av miljostraffratten bor medlemsstaterna tillhandahalla de behoriga
myndigheterna effektiva utredningsverktyg for miljébrott, sisom de som finns i deras nationella ritt nir det géller
bekdmpning av organiserad brottslighet eller andra allvarliga brott, om och i den mdn anvindningen av dessa
verktyg ar lamplig och stdr i proportion till arten av och allvaret i brotten enligt vad som foreskrivs i nationell ritt.
Sédana verktyg kan omfatta avlyssning, dold Overvakning, inklusive elektronisk overvakning, kontrollerade
leveranser, 6vervakning av bankkonton och andra finansiella utredningsverktyg. Dessa verktyg bor anvindas
i enlighet med proportionalitetsprincipen och med full respekt for stadgan. Ritten till skydd for personuppgifter
mdste respekteras.

Miljobrotten skadar naturen och samhillet. Personer som anmaler overtridelser av unionens miljolagstiftning gagnar
genom sitt agerande allmdnintresset. De spelar en nyckelroll ndr det giller att avsloja och forhindra sddana
overtradelser och bidrar pa sa sitt till att skydda miljon och samhallets valfard. Enskilda personer som har kontakt
med en organisation inom sin arbetsrelaterade verksamhet ar ofta de forsta som fir vetskap om hot mot eller skada
for det allminna intresset och miljon. Personer som rapporterar om oegentligheter kallas visselbldsare. Potentiella

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for
straffrittsligt samarbete (Eurojust), och om ersittning och upphivande av rddets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018,
s. 138).
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visselblasare avskricks ofta fran att rapportera om sina farhagor eller misstankar av ridsla for repressalier. Sddana
rapporterande personer omfattas av ett balanserat och effektivt skydd enligt Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/1937 (*3), i vars tillimpningsomrade dven Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/99/EG och
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/123/EG (**) ingdr. Eftersom direktiven 2008/99/EG och 2009/123/EG
ersitts av det hdr direktivet bor personer som rapporterar om overtridelser av unionens miljolagstiftning, genom det
har direktivet, dven fortsattningsvis omfattas av detta skydd fran de medlemsstater som dr bundna av det.

(55)  Aven andra personer 4n de personer som rapporterar om 6vertridelser av unionens miljlagstiftning enligt direktiv
(EU) 2019/1937 skulle kunna besitta virdefull information om potentiella miljobrott. Det kan rora sig om
medlemmar i den berorda gruppen eller samhiéllsmedlemmar som ar aktiva inom miljoskydd. Personer som anmaler
miljébrott och personer som samarbetar nar det giller bekimpningen av sddana brott bor ges nodvindigt stod och
bistdnd i samband med straffrattsliga forfaranden, sa att de inte missgynnas av att samarbeta, utan far stod och hjlp.
Nodvindiga stod- och bistdndsétgirder bor finnas tillgingliga for dessa personer i enlighet med deras processuella
réttigheter i nationell ritt och bor dtminstone omfatta alla stdd- och bistdndsdtgdrder som ar tillgingliga for personer
med motsvarande processuella rittigheter i straffrittsliga forfaranden som ror andra brott. Dessa personer bor,
i enlighet med sina processuella rittigheter i nationell ritt, ocksd skyddas frin att trakasseras for att de rapporterar
om miljobrott eller samarbetar i de straffrittsliga forfarandena. Innehallet i de nodvdndiga stod- och
bistdndsdtgirderna faststills inte i det hir direktivet utan bor faststdllas av medlemsstaterna. Medlemsstaterna dr
inte skyldiga att gora stod- och bistdndsdtgirderna tillgdngliga for misstinkta eller tilltalade i samband med de
berorda straffrittsliga forfarandena.

(56)  Medlemsstaterna bor bedoma behovet att gora det mojligt for personer att anmala miljobrott anonymt, om det inte
redan finns en sddan mojlighet.

(57)  Eftersom miljon inte kan foretrdda sig sjilv som brottsoffer i straffrittsliga forfaranden bér medlemmarna av den
berorda allminheten, for att uppnd en effektiv regelefterlevnad, ha mojlighet att foretrada miljon som en kollektiv
nyttighet, i enlighet med nationell ritt och i enlighet med relevanta forfaranderegler.

(58)  Detta direktiv aldgger inte medlemsstaterna att inféra ndgra nya processuella rittigheter f6r medlemmarna av den
berorda allminheten. Om det emellertid i en medlemsstat finns sddana processuella rittigheter for medlemmar av
den berorda allménheten i liknande situationer som ror andra brott dn dem som foreskrivs enligt detta direktiv, till
exempel ritten att delta i forfaranden som civilrittslig part, bor sidana processuella rittigheter dven omfatta
medlemmarna av den berérda allméanheten i forfaranden rorande miljobrott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta
direktiv. Rittigheterna for medlemmarna av den berorda allminheten paverkar inte brottsoffers rittigheter som
anges i Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/29/EU ('). Begreppen medlemmar av den bergrda allmdnheten och
brottsoffer bor hallas atskilda, och medlemsstaterna bor inte vara skyldiga att tillimpa brottsoffers rattigheter pa
medlemmar av den berorda allmanheten. Det hir direktivet bor inte dligga medlemsstaterna att bevilja medlemmar
av den berorda allminheten de processuella réttigheter i straffrittsliga forfaranden som de beviljar andra kategorier
av personer dn medlemmar av den berorda allminheten.

(59)  Medlemsstaterna bor vidta limpliga dtgarder, sdsom informationskampanjer och kampanjer for att oka
medvetenheten riktade till relevanta berorda parter fran bade den offentliga och den privata sektorn, samt
forsknings- och utbildningsprogram, i syfte att minska den samlade miljobrottsligheten och minska risken for
miljobrott. Om sd dr limpligt bor medlemsstaterna agera i samarbete med sidana berorda parter. [ detta
sammanhang skulle dtgarder som syftar till att forbittra forebyggandet av miljobrott kunna omfatta frimjande av
system for efterlevnad och tillborlig aktsamhet, uppmuntran av aktorer att ha regelefterlevnadsansvariga for att bidra
till att sdkerstilla efterlevnaden av unionens miljolagstiftning samt frimjande av Oppenheten for att stirka
efterlevnaden av miljostraffritten. Kompletterande pafoljder och sanktioner som aliggs juridiska personer enligt

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd for personer som rapporterar om
overtridelser av unionsritten (EUT L 305, 26.11.2019, s. 17).

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv 2009/123/EG av den 21 oktober 2009 om dndring av direktiv 2005/35/EG om
fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for 6vertradelser (EUT L 280, 27.10.2009, s. 52).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststillande av miniminormer for brottsoffers
rittigheter och for stod till och skydd av dem samt om ersittande av rddets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012,
s. 57).
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(63)

(64)

*)

detta direktiv skulle ocksd kunna omfatta en skyldighet for foretag att infora system for tillborlig aktsamhet for att
forbittra efterlevnaden av miljonormer, vilket ocksd bidrar till att forebygga ytterligare miljobrott. Dessutom skulle
medlemsstaterna kunna 6verviga att inratta en fond for att stodja forebyggande atgirder med avseende pd miljobrott
och deras forodande konsekvenser.

Brist pad resurser och verkstillande befogenheter for nationella myndigheter som uppticker, utreder och lagfor
miljobrott eller domer i miljobrottmal skapar hinder for ett effektivt forebyggande av sddana brott och meddelande
av fillande domar i sddana brottmal. Framfor allt kan bristen pa resurser hindra myndigheterna frén att 6ver huvud
taget vidta atgdrder eller begransa deras verkstillighetsatgarder, vilket gor det mojligt for garningsmédnnen att undga
ansvar eller kan leda till att den dom som meddelas inte motsvarar brottets allvar. Darfor bor minimikriterier for
resurser och verkstillande befogenheter faststillas.

For att brottsbekdmpningskedjan ska fungera effektivt kravs en rad specialistkunskaper. Eftersom miljobrott innebar
komplexa utmaningar och den tekniska karaktaren hos sddana brott kraver ett sektorsovergripande tillvigagdngssitt,
krivs en hog nivd av juridisk kunskap och teknisk expertis, ekonomiskt stod, samt en hog utbildnings- och
specialiseringsniva inom alla relevanta behoriga myndigheter. Medlemsstaterna bor tillhandahalla limplig utbildning
for dem som ansvarar for att uppticka, utreda och lagféra miljobrott eller doma i miljobrottmal. Nar sd dr lampligt
bor medlemsstaterna, med beaktande av sina konstitutionella traditioner och strukturerna i sina rattssystem samt
andra omstindigheter, inbegripet den berdrda medlemsstatens storlek, bedoma behovet att 6ka specialiseringsnivin
hos sddana myndigheter ndr det giller miljobrott, i enlighet med nationell ritt. Om den berorda medlemsstaten édr
liten och endast har ett begransat antal behoriga myndigheter kan bedémningen leda till slutsatsen att specialisering
inte 4r mojlig eller tillrddlig med tanke pd det begrinsade antalet. For att maximera professionalismen och
effektiviteten i brottsbekdmpningskedjan bor medlemsstaterna i synnerhet ocksd overviga att utse specialiserade
utredningsenheter, dklagare och domare for att handligga miljobrottmdl. Allmédnna brottmalsdomstolar skulle
kunna inritta specialiserade avdelningar. Teknisk expertis bor goras tillginglig for alla berorda myndigheter med
ansvar for brottsbekdmpning.

For att sikerstilla ett effektivt, integrerat och enhetligt system for brottsbekimpning som rymmer administrativa,
civilrdttsliga och straffrittsliga dtgarder bor medlemsstaterna organisera samarbete och kommunikation internt
mellan alla sina behoriga myndigheter som &r involverade i administrativ och straffrittslig brottsbekdmpning,
inbegripet alla myndigheter som utovar forebyggande, sanktionsrelaterade och avhjilpande funktioner.

I enlighet med tillimpliga regler bor medlemsstaterna ocksd samarbeta sinsemellan genom unionsbyréer, sirskilt
Eurojust och Europol, samt med unionsorgan, diribland Europeiska dklagarmyndigheten och Europeiska byrdn for
bedrageribekdmpning, inom deras respektive behorighetsomrdden. Utan att det paverkar tillimpningen av
bestimmelserna om gransoverskridande samarbete och 6msesidig rittslig hjilp i brottmal, bor sddant samarbete ske
for att sdkerstilla effektiva dtgarder mot de brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv, och det bor
inbegripa tekniskt och operativt bistdnd, nar s ar lampligt, fran Eurojust till de nationella behoriga myndigheterna
for att dessa myndigheter ska kunna samordna sina utredningar. Kommissionen skulle vid behov kunna bista. Sddant
bistdnd bor inte innebdra att kommissionen deltar i de nationella behoriga myndigheternas utrednings- eller
lagforingsforfaranden i enskilda brottmal och bor inte tolkas som att det omfattar ekonomiskt stod eller ndgot annat
budgetitagande frdn kommissionens sida.

Medlemsstaterna bor sakerstilla att information om personer som domts for de brott for vilka brottsrekvisit faststills
i detta direktiv utbyts mellan nationella behériga myndigheter i enlighet med rddets rambeslut 2009/315/RIF (*°).

For att sikerstdlla en enhetlig strategi for bekimpning av miljobrott bor medlemsstaterna anta, offentliggora,
genomféra och regelbundet se 6ver en nationell strategi f6r bekimpning av miljobrott, i vilken de faststéller mdl,
prioriteringar och de motsvarande dtgirder och resurser som beh6vs. Denna nationella strategi bor i synnerhet
omfatta mélen och prioriteringarna for den nationella politiken pad miljobrottsomradet, metoderna f6r samordning
och samarbete mellan de behoriga myndigheterna, forfaranden och mekanismer for regelbunden 6vervakning och
utvirdering av de resultat som uppndtts samt bistand frdn europeiska nitverk som arbetar med fragor som ir direkt
relevanta for att bekdmpa miljobrott och dirmed sammanhingande overtrddelser. Det bor vara mojligt for

Rédets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur
kriminalregistret och uppgifternas innehdll (EUT L 93, 7.4.2009, s. 23).
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medlemsstaterna att besluta om en lamplig form for denna strategi diar man skulle kunna ta hinsyn till respektive
konstitutionella traditioner nar det giller fordelning av befogenheter och av behorighet och som skulle kunna vara
antingen sektorsspecifik eller en del av ett bredare strategiskt dokument. Oberoende av huruvida medlemsstaterna
antar en eller flera strategier bor deras overgripande innehall omfatta hela medlemsstatens territorium.

(66)  For att effektivt bekimpa de miljobrott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv dr det nodvandigt att
medlemsstaternas behoriga myndigheter samlar in korrekta, enhetliga och jamforbara statistiska uppgifter om dessa
brott. Medlemsstaterna bor darfor sakerstilla att det finns ett adekvat system for registrering, framtagande och
oversindande av befintliga statistiska uppgifter om de brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv.
Medlemsstaterna bor anvdnda dessa statistiska uppgifter for den strategiska och operativa planeringen av
brottsbekdmpande atgarder, for att analysera omfattningen av och trenderna nar det giller miljobrott samt for att ge
information till medborgarna. Medlemsstaterna bor till kommissionen 6versinda relevanta statistiska uppgifter om
miljobrottmdl, hdmtade frin uppgifter som redan finns pd centraliserad eller decentraliserad nivd inom hela
medlemsstaten. Kommissionen bor regelbundet utvirdera de statistiska uppgifter som 6versints av medlemsstaterna
samt i en rapport offentliggora resultatet av sin utvérdering.

(67) De statistiska uppgifter om miljobrott som &versants enligt detta direktiv bor vara jimforbara mellan
medlemsstaterna och himtas pa grundval av gemensamma miniminormer. I syfte att sikerstdlla enhetliga villkor
for genomforandet av detta direktiv bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att faststilla det
standardformat i vilket statistiska uppgifter ska Oversindas. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (*9).

(68)  Standardformatet for oversindande till kommissionen av statistiska uppgifter om typer och nivaer av pafoljder och
sanktioner, inbegripet information om relaterade brottskategorier, i enlighet med detta direktiv bor faststillas
i enlighet med det kommittéforfarande som foreskrivs i detta direktiv.

(69) I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med
avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget, och utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av detta direktiv, som inte ar
bindande for eller tillimpligt péd Irland.

(70) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv,
som inte r bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

(71)  Syftet med detta direktiv r att dndra och utdka bestimmelserna i direktiv 2008/99/EG. Eftersom ett stort antal
visentliga andringar genomfors bor direktiv 2008/99/EG av tydlighetsskal ersittas i sin helhet med avseende pa de
medlemsstater som édr bundna av det hir direktivet.

(72)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/35/EG (') kompletterades genom direktiv 2009/123/EG med
bestimmelser om brott och sanktioner for utslipp av fororenande dmnen orsakade av fartyg. Sddana brott och
sanktioner bor omfattas av det hdr direktivets tillimpningsomrdde. For medlemsstater som dr bundna av det hér
direktivet bor dirfor direktiv 2009/123/EG ersittas. Detta ersdttande bor inte paverka dessa medlemsstaters
skyldighet med avseende péd dagen for inforlivande av det direktivet med nationell ritt. Vad galler de medlemsstater
som dr bundna av det hér direktivet bor foljaktligen hidnvisningar till de bestimmelser i direktiv 2005/35/EG som
lagts till eller ersatts genom direktiv 2009/123/EG anses som hanvisningar till det hir direktivet. Medlemsstater som
inte 4r bundna av det hér direktivet ska fortsitta att vara bundna av direktiv 2005/35/EG, dndrat genom direktiv
2009/123/EG.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmédnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om fororeningar fororsakade av fartyg och om
inforande av sanktioner, inbegripet straffrittsliga sanktioner, for féroreningsbrott (EUT L 255, 30.9.2005, s. 11).

12/28 ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1203/oj



EUT L, 30.4.2024 SV

(73)  Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att faststdlla gemensamma rekvisit for miljobrott och sikerstilla tillgdng
till effektiva, avskrickande och proportionella straffrittsliga pafoljder och sanktioner for allvarliga brott, inte
i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, bland annat pd grund av den
gransoverskridande skada pd miljon som de olagliga gdrningarna i friga kan orsaka och pd grund av de
nédvindiga dtgardernas omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgarder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar nodvandigt for att uppnd dessa mal.

(74)  Skyldigheterna enligt detta direktiv paverkar inte unionsritten om processuella rittigheter i straffrittsliga
forfaranden, och medlemsstaterna bor sikerstilla att misstinktas eller tilltalades processuella rittigheter
i straffrittsliga forfaranden respekteras fullt ut.

(750 Detta direktiv stdr i 6verensstimmelse med de grundliggande rittigheter och iakttar de principer som erkinns
sarskilt i stadgan, ddribland skydd av personuppgifter, yttrandefrihet och informationsfrihet, niringsfrihet, ratt till ett
effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol, presumtion for oskuld och ritt till forsvar, principerna om laglighet
och proportionalitet i friga om brott och straff samt ritt att inte bli domd eller straffad tva gdnger for samma brott.
Detta direktiv syftar till att sikerstalla att dessa rattigheter och principer iakttas fullt ut och bor genomforas i enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Innehall

Genom detta direktiv faststdlls minimiregler for faststdllande av brottsrekvisit samt pafoljder och sanktioner som syftar till
ett effektivare miljoskydd och for atgarder for att forebygga och bekdmpa miljobrott och for att effektivt verkstilla unionens
miljolagstiftning.

Artikel 2

Definitioner

1. De termer som anvénds i detta direktiv for att beskriva de gdrningar som fortecknas i artikel 3.2 ska i tillimpliga fall
tolkas i enlighet med definitionerna i unionsratten enligt vad som avses i artikel 3.1 a.

2. I detta direktiv giller foljande definitioner:

a) juridisk person: varje rittssubjekt som har denna status enligt tillimplig nationell ritt, med undantag for stater eller
offentliga organ vid utdvandet av offentliga maktbefogenheter samt offentliga internationella organisationer.

b) livsmiljo inom ett skyddat omrdde: varje livsmiljo for en art for vilken ett omrdde har klassificerats som ett sarskilt
skyddsomrédde enligt artikel 4.1 eller 4.2 i direktiv 2009/147[EG, eller varje livsmiljo eller habitat for en art for vilken ett
omréde har utsetts till ett sdrskilt bevarandeomrade i enlighet med artikel 4.4 i direktiv 92/43/EEG eller for vilken ett
omrdde har angetts som ett omrdde av gemenskapsintresse i enlighet med artikel 4.2 i direktiv 92/43EEG.

c) ekosystem: ett dynamiskt komplex av vixt-, djur-, svamp- och mikroorganismsamhillen och dessas icke-levande miljo
som interagerar som en funktionell enhet och omfattar livsmiljotyper, livsmiljoer for arter och artpopulationer.

Artikel 3

Brott

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de gdrningar som fortecknas i punkterna 2 och 3 i denna artikel, om de ar
uppsdtliga, och de girningar som avses i punkt 4 i denna artikel, om de utfors av dtminstone grov vardsloshet, utgor brott
om de ir olagliga.
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Vid tillimpningen av detta direktiv ska en gdrning vara olaglig om den strider mot
a) unionsritt som bidrar till uppndendet av ett av milen f6r unionens miljopolitik enligt artikel 191.1 i EUF-f6rdraget, eller

b) lagar och andra forfattningar i en medlemsstat, eller ett beslut som en behorig myndighet i en medlemsstat fattat och
som ger verkan dt den unionsratt som avses i led a.

Aven om en sddan girning utfors med ett tillstdnd som utfirdats av en behdrig myndighet i en medlemsstat ska den vara
olaglig om tillstdndet erhallits pa bedragligt sitt eller genom korruption, utpressning eller tvang, eller om tillstdndet
uppenbart strider mot relevanta materiella rattsliga krav.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foljande garningar utgor brott om de idr olagliga och uppsétliga:

a) Attiluft, mark eller vatten avge, slippa ut eller inféra material eller imnen, energi eller joniserande stralning i en mingd
som orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller visentlig skada pa luft-, mark-
eller vattenkvaliteten eller visentlig skada pa ekosystem, djur eller vaxter.

b) Att, istrid med ett forbud eller ett annat krav som syftar till att skydda miljon, pd marknaden slippa ut en produkt vars
anvindning i stor skala, det vill siga att produkten anvinds av ett flertal anvindare, oavsett deras antal, leder till att det
i luft, mark eller vatten avges, slapps ut eller infors material eller dmnen, energi eller joniserande strilning och orsakar
eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller visentlig skada pd luft-, mark- eller
vattenkvaliteten eller visentlig skada pa ekosystem, djur eller vixter.

¢) Att tillverka, pd marknaden sldppa ut eller tillhandahalla, exportera eller anvinda dmnen, som sddana eller ingdende
i blandningar eller i varor, inbegripet som tillsats, om en sddan girning orsakar eller sannolikt kommer att orsaka
dodsfall eller allvarlig personskada eller visentlig skada pé luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller visentlig skada pa
ekosystem, djur eller vaxter, och girningen

i) ar foremdl for begransningar enligt avdelning VIII i och bilaga XVII till Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 19072006 (%),

ii) dr forbjuden enligt avdelning VII i férordning (EG) nr 1907/2006,
iii) inte ar forenlig med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 (%),
iv) inte dr forenlig med kraven i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 528/2012 (%),

v) inte dr forenlig med kraven i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1272/2008 (*)), eller

("®)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering,
godkdnnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv
1999/45/EG och upphivande av rddets forordning (EEG) nr 79393 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets
direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006,
s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pa
marknaden och om upphivande av ridets direktiv 79/117/EEG och 91/414[EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande pd marknaden och
anvindning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).

(*")  Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, markning och
forpackning av dmnen och blandningar, dndring och upphivande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt 4ndring av
forordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).
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vi) dr forbjuden enligt bilaga I till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1021 (*).

Att tillverka, anvinda, lagra, importera eller exportera kvicksilver, kvicksilverforeningar, kvicksilverblandningar och
produkter med tillsatt kvicksilver om en sddan girning inte dr forenlig med Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2017/852 (*’) och orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, visentlig skada pa
luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller visentlig skada pa ekosystem, djur eller vixter.

Att genomfora projekt i den mening som avses i artikel 1.2 a, enligt vad som avses i artikel 4.1 och 4.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU (*), om en sddan gdrning utfors utan tillstind och orsakar eller
sannolikt kommer att orsaka visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller vattenstatusen, eller visentlig
skada pa ekosystem, djur eller vaxter.

Att samla in, transportera eller behandla avfall, 6vervaka sddan verksamhet och efterbehandla platser for bortskaffande
av avfall, inbegripet dtgirder som en handlare eller maklare vidtar, om en sddan garning

i) ror farligt avfall enligt definitionen i artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG (**) och avser
en icke forsumbar mingd sddant avfall, eller

i) ror annat avfall dn det som avses i led i och orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada eller visentlig skada pé luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller vasentlig skada pd ekosystem, djur eller
vaxter.

Att transportera avfall, i den mening som avses i artikel 2.26 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2024/1157 (*), om en sddan gdrning avser en icke férsumbar mingd, oavsett om det ror sig om en enstaka transport
eller flera transporter som forefaller vara kopplade till varandra.

Att dtervinna fartyg pd ett sitt som omfattas av forordning (EU) nr 1257/2013 om en sddan girning inte uppfyller de
krav som avses i artikel 6.2 a i den forordningen.

Att frén fartyg slippa ut férorenande dmnen som omfattas av artikel 3 i direktiv 2005/35/EG i ndgot av de omraden
som avses i artikel 3.1 i det direktivet, utom nir sddana utslipp fran fartyg uppfyller kraven for de undantag som
faststalls i artikel 5 i det direktivet, pd ett sitt som orsakar eller sannolikt kommer att orsaka en forsimring av
vattenkvaliteten eller skada pd den marina miljon.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om langlivade organiska féroreningar (EUT L 169,

25.6.2019, s. 45).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/852 av den 17 maj 2017 om kvicksilver och om upphivande av forordning
(EG) nr 1102/2008 (EUT L 137, 24.5.2017, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedoémning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphdvande av vissa direktiv
(EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1157 av den 11 april 2024 om transport av avfall, om andring av
forordningarna (EU) nr 12572013 och (EU) 2020/1056 och om upphivande av férordning (EG) nr 1013/2006 (EUT L,
20241157, 30.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1157oj).
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j)  Att driva eller stinga en anldggning dar farlig verksamhet bedrivs eller dir farliga 4mnen eller blandningar forvaras eller
anvinds, om en sddan girning, sddan farlig verksamhet och sddana farliga dmnen eller blandningar omfattas av
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/18/EU (¥) eller Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU (*)
och en sddan girning orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller visentlig skada
pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller visentlig skada pé ekosystem, djur eller vixter.

k) Att uppfora, driva och nedmontera en anliggning, om en sddan girning och en sidan anliggning omfattas av
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/30/EU (*) och en sddan girning orsakar eller sannolikt kommer att
orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller vasentlig skada pd luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller visentlig skada
pa ekosystem, djur eller vixter.

1) Att tillverka, producera, bearbeta, hantera, anvinda, inneha, forvara, transportera, importera, exportera eller bortskaffa
radioaktivt material eller radioaktiva dmnen, om en sddan garning och sddant material eller sédana dmnen omfattas av
radets direktiv 2013/59/Euratom (*°), rddets direktiv 2014/87[Euratom (*!) eller rddets direktiv 2013/51/Euratom (*?)
och en sddan girning orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller visentlig skada
pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller visentlig skada pa ekosystem, djur eller vixter.

Att ta ut ytvatten eller grundvatten i den mening som avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG (**)
om en sadan girning orsakar eller sannolikt kommer att orsaka visentlig skada pa ytvattenférekomsters ekologiska
status eller ekologiska potential eller pd grundvattenforekomsters kvantitativa status.

=]

n) Att doda, forstora, ta, inneha, silja eller bjuda ut till forsiljning ett eller flera exemplar av en art av vilda djur eller vixter
som fortecknas i bilaga IV, eller i bilaga V om arterna i den bilagan omfattas av samma bestimmelser som de som
antagits for arter i bilaga IV, till rddets direktiv 92/43/EEG (**) och av ett eller flera exemplar av de arter som avses
i artikel 1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147EG (*), utom nér sddana girningar avser en férsumbar
mingd sddana exemplar.

o) Att handla med ett eller flera exemplar, eller delar av eller derivat av ett exemplar, av en art av vilda djur eller vixter, som
fortecknas i bilagorna A och B till radets férordning (EG) nr 338/97 (*%), och att importera ett eller flera exemplar, eller
delar av eller produkter som framstillts av sddana, av sddana arter, som fortecknas i bilaga C till den forordningen, utom
ndr sddana giarningar avser en férsumbar mangd sddana exemplar.

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv 2012/18/EU av den 4 juli 2012 om atgirder for att forebygga och begrinsa faran for
allvarliga olyckshandelser dar farliga 4mnen ingdr och om dndring och senare upphavande av radets direktiv 96/82/EG (EUT L 197,
24.7.2012,s. 1).

(*)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade atgirder for att
forebygga och begransa fororeningar) (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).

(*)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/30/EU av den 12 juni 2013 om sikerhet for olje- och gasverksamhet till havs och om
andring av direktiv 2004/35/EG (EUT L 178, 28.6.2013, s. 66).

() Rédets direktiv 2013/59/Euratom av den 5 december 2013 om faststillande av grundliggande sikerhetsnormer for skydd mot de
faror som uppstdr till foljd av exponering for joniserande strdlning, och om upphivande av direktiven 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43[Euratom och 2003/122/Euratom (EUT L 13, 17.1.2014, s. 1).

(") Rédets direktiv 2014/87/Euratom av den 8 juli 2014 om é4ndring av direktiv 2009/71/Euratom om upprittande av ett
gemenskapsramverk for kirnsikerhet vid kirntekniska anliggningar (EUT L 219, 25.7.2014, s. 42).

(**  Radets direktiv 2013/51/Euratom av den 22 oktober 2013 om faststillande av krav avseende skydd av allminhetens hilsa mot
radioaktiva dmnen i dricksvatten (EUT L 296, 7.11.2013, s. 12).

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens dtgarder
pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

(**  Radets direktiv 92/43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992,
s. 7).

(*)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda figlar (EUT L 20,
26.1.2010, s. 7).

(**)  Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln
med dem (EGT L 61, 3.3.1997,s. 1).
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p)

3.

Att pd unionsmarknaden sldppa ut eller tillhandahélla eller fran unionsmarknaden exportera relevanta ravaror eller
relevanta produkter i strid med forbudet i artikel 3 i férordning (EU) 2023/1115, utom nir sddana girningar avser en
forsumbar mangd sddana ravaror eller produkter.

Att genom ndgon form av gdrning orsaka en forsimring av en livsmiljo inom ett skyddat omrade eller en storning av
djurarter som fortecknas i punkt a i bilaga II till direktiv 92/43/EEG inom ett skyddat omrdde i den mening som avses
i artikel 6.2 i det direktivet, om en sddan forsimring eller storning dr betydande.

Att pd unionens territorium fora in, pd marknaden slippa ut, halla, féda upp, transportera, anvinda, utbyta, tilldta
reproduktion av, odla, i miljon sldppa ut eller sprida invasiva frimmande arter av unionsbetydelse, om en sddan giarning
stdr i strid med

i) de restriktioner som anges i artikel 7.1 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1143/2014 (*) och
orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller visentlig skada pa luft-, mark- eller
vattenkvaliteten eller visentlig skada pa ekosystem, djur eller vixter, eller

ii) ett villkor for utfirdande av ett tillstind enligt artikel 8 i forordning (EU) nr 1143/2014 eller beviljande av ett
godkannande enligt artikel 9 i den forordningen och orsakar eller sannolikt kommer att orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller visentlig skada pa ekosystem, djur eller
vaxter.

Att producera, pd marknaden slippa ut, importera, exportera, anvinda eller slippa ut ozonnedbrytande dmnen, oavsett
om de forekommer ensamma eller som blandningar, enligt vad som avses i artikel 2 a i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2024/590 (%), eller att producera, pd marknaden slippa ut, importera, exportera eller anvinda
produkter och utrustning och delar ddrav som innehaller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion dr beroende av
dessa dmnen enligt vad som avses i artikel 2 b i den forordningen.

Att producera, pd marknaden sldppa ut, importera, exportera, anvinda eller slippa ut fluorerade vixthusgaser, oavsett
om de forekommer ensamma eller som blandningar, enligt vad som avses i artikel 2 a i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2024/573 (*%), eller att producera, pd marknaden slippa ut, importera, exportera eller anvinda
produkter och utrustning och delar ddrav som innehéller fluorerade vixthusgaser eller vars funktion dr beroende av
dessa gaser enligt vad som avses i artikel 2 b i den forordningen, eller att ta sddana produkter och sddan utrustning
i bruk.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att brott som avser de garningar som fortecknas i punkt 2 utgor kvalificerade brott

om sddana girningar orsakar

a) forstorelse av, eller omfattande och visentlig skada som ar antingen irreversibel eller langvarig pd, ett ekosystem av

betydande storlek eller miljovarde eller en livsmiljo inom ett skyddat omrade, eller

b) omfattande och visentlig skada som ar antingen irreversibel eller lingvarig pd luft-, mark- eller vattenkvaliteten.

4.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de garningar som fortecknas i punkt 2 a—d, f, g, i—q, r ii, s och t utgor brott om

girningen ar olaglig och utfors av dtminstone grov vardsloshet.

)
)
*)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 oktober 2014 om forebyggande och hantering av
introduktion och spridning av invasiva frimmande arter (EUT L 317, 4.11.2014, s. 35).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/590 av den 7 februari 2024 om dmnen som bryter ned ozonskiktet och om
upphivande av férordning (EG) nr 1005/2009 (EUT L, 2024/590, 20.2.2024, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/590/0j).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/573 av den 7 februari 2024 om fluorerade vixthusgaser, om dndring av
direktiv (EU) 2019/1937 och om upphévande av foérordning (EU) nr 517/2014 (EUT L, 2024/573, 20.2.2024, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/573/oj).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1203/oj

17/28



SV EUT L, 30.4.2024

5. Utover de brott som avser garningar som fortecknas i punkt 2 far medlemsstaterna, i enlighet med sin nationella ritt,
lagstifta om ytterligare brott i syfte att skydda miljon.

6.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att en eller flera av foljande faktorer i forekommande fall beaktas vid bedomningen av
huruvida skadan eller den sannolika skadan ar vasentlig med avseende pd garningar som fortecknas i punkt 2 a-e, f ii, j-m
ochr:

a) Den paverkade miljons ursprungliga tillstand.

b) Huruvida skadan har ling, medellang eller kort varaktighet.
¢) Skadans omfattning.

d) Skadans reversibilitet.

7. Medlemsstaterna ska sikerstilla att en eller flera av foljande faktorer i forekommande fall beaktas vid bedémningen av
huruvida girningar som fortecknas i punkt 2 a—e, f ii, i-m och r sannolikt kommer att orsaka skada pd luft-, mark- eller
vattenkvaliteten eller vattenstatusen, eller pd ekosystem, djur eller vixter:

a) Gdrningen avser en verksamhet som anses vara riskfylld eller farlig for miljén eller ménniskors hilsa och kraver ett
tillstdnd som inte har erhallits eller foljts.

b) I vilken utstrackning ett foreskrivet gransvirde, ett annat virde eller ndgon annan obligatorisk parameter som faststills
i unionsritt eller nationell ratt som avses i punkt 1 andra stycket a och b eller i ett tillstind som utfirdats f6r den berorda
verksamheten overskrids.

¢) Huruvida materialet eller dmnet klassificeras som farligt eller pd annat sitt anges som skadligt for miljon eller
miénniskors hilsa.

8.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att en eller flera av foljande faktorer i forekommande fall beaktas vid bedomningen av
huruvida mangden ér forsumbar eller icke forsumbar vid tillimpningen av punkt 2 f i, g, n, o och p:

a) Antalet foremél som det ar fraga om.

b) I vilken utstrickning ett foreskrivet gransvirde, ett annat virde eller nigon annan obligatorisk parameter som faststalls
i unionsritt eller nationell ratt som avses i punkt 1 andra stycket a och b Gverskrids.

¢) Den berorda djur- eller vixtartens bevarandestatus.

d) Kostnad for aterstillande av miljon, om det dr mojligt att bedoma denna kostnad.

Artikel 4
Anstiftan, medhjilp och forsok

1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att anstiftan och medhjilp till ett brott som omfattas av artikel 3.2 och 3.3 utgor ett
brott.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att ett forsok att begd ett brott som omfattas av artikel 3.2 a-d, f, g, i-m, o, p, r, s och

t utgor ett brott.

Artikel 5

Pafoljder for fysiska personer

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgdrder for att sikerstilla att brott som avses i artiklarna 3 och 4 beldggs med
effektiva, proportionella och avskrackande straffrattsliga pafoljder.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgiarder for att sikerstalla att

a) brott som omfattas av artikel 3.2 a—d, f, j, k, | och r dr belagda med ett maximistraff pd minst tio ars fingelse om de
orsakar dodsfall,
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b) brott som omfattas av artikel 3.3 4r belagda med ett maximistraff pd minst atta ars fangelse,

¢) brott som omfattas av artikel 3.4, nir den punkten hdnvisar till artikel 3.2 a—d, f, j, k och I, dr belagda med ett
maximistraff pd minst fem drs fingelse om de orsakar dodsfall,

d) brott som omfattas av artikel 3.2 a-l, p, s och t dr belagda med ett maximistraff pd minst fem drs fingelse,
e) brott som omfattas av artikel 3.2 m, n, o, q och r ar belagda med ett maximistraff pd minst tre ars fingelse.

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga dtgarder for att sakerstalla att fysiska personer som begdtt de brott som avses
i artiklarna 3 och 4 kan bli foremal for kompletterande straffrattsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder eller dtgarder, vilka
kan inbegripa f6ljande:

a) En skyldighet att
i) inom en viss tid aterstilla miljon, om skadan ar reversibel, eller

ii) betala ersittning for skadan pa miljon, om skadan ar irreversibel eller garningsmannen saknar férmaga att genomfora
ett sadant dterstillande.

b) Boter eller sanktionsavgifter som stir i proportion till girningens allvar och till den berérda fysiska personens
individuella, ekonomiska och andra omstindigheter och, dir sa dr relevant, som faststills med vederborlig hansyn till
hur allvarlig skadan pa miljon dr och dess varaktighet samt till de ekonomiska fordelar som brottet gett upphov till.

¢) Uteslutning fréan tillgdng till offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden, bidrag, koncessioner och licenser.

d) Forbud mot att inom en juridisk person inneha en ledande stillning av samma typ som utnyttjades for att begd brottet.
e) Aterkallande av tillstand och auktorisationer att bedriva verksamhet som ledde till det berérda brottet.

f) Tillfalliga forbud mot att kandidera till ett offentligt ambete.

g) Om det finns ett allménintresse, efter en bedomning fran fall till fall, offentliggérande av hela eller delar av det rittsliga
avgorande som ror det begdngna brottet och de péfoljder eller dtgarder som utdomts, vilket endast i vederborligen
motiverade undantagsfall fir inbegripa personuppgifter om lagforda personer.

Artikel 6

Juridiska personers ansvar

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att juridiska personer kan héllas ansvariga for brott som avses i artiklarna 3 och 4 och
som begdtts till forman for dessa juridiska personer av en person som agerat antingen enskilt eller som en del av den
juridiska personens organisation och som har en ledande stillning inom den berorda juridiska personen grundad pa

a) behorighet att foretrada den juridiska personen,
b) befogenhet att fatta beslut pa den juridiska personens vignar, eller

¢) befogenhet att utdva kontroll inom den juridiska personen.
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2. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgdrder for att sikerstilla att juridiska personer kan hallas ansvariga om
brister i 6vervakning eller kontroll som ska utforas av en person som avses i punkt 1 har gjort det mojligt for en person
som dr understdlld den juridiska personen att till forman for denna bega ett brott som avses i artiklarna 3 och 4.

3. Juridiska personers ansvar enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte utesluta straffrittsliga forfaranden mot

fysiska personer som begdr eller 4r anstiftare eller medhjilpare till de brott som avses i artiklarna 3 och 4.

Artikel 7

Paféljder och sanktioner for juridiska personer

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgarder for att sikerstilla att en juridisk person som halls ansvarig enligt
artikel 6.1 eller 6.2 kan bli foremal for effektiva, proportionella och avskrickande straffrittsliga eller icke-straffrattsliga
pafoljder, sanktioner eller dtgarder.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgdrder for att sakerstdlla att straffrattsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder
eller sanktioner for juridiska personer som halls ansvariga enligt artikel 6.1 eller 6.2 for de brott som avses i artiklarna 3
och 4 inbegriper boter eller sanktionsavgifter. Medlemsstaterna ska dven vidta nodvindiga dtgdrder for att sikerstilla att
straffrittsliga eller icke-straffrittsliga péfoljder, sanktioner eller dtgarder for sddana juridiska personer kan inbegripa
foljande:

a) En skyldighet att
i) inom en viss tid aterstilla miljon, om skadan ar reversibel, eller

i) betala ersittning for skadan pa miljon, om skadan dr irreversibel eller girningsmannen saknar formdga att genomféra
ett sddant dterstillande.

b) Frantagande av ratt till offentliga formaner eller stod.

¢) Uteslutning fran tillgang till offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden, bidrag, koncessioner och licenser.
d) Tillfalligt eller permanent naringsforbud.

e) Aterkallande av tillstind och auktorisationer att bedriva verksamhet som ledde till det berdrda brottet.

f) Rattslig overvakning.

g) Rittsligt beslut om upplésning av verksamheten.

h) Stingning av de anldggningar som har anvints for att bega brottet.

i) En skyldighet att infora system for tillborlig aktsamhet for att forbattra efterlevnaden av miljénormer.

j) Om det finns ett allménintresse, offentliggorande av hela eller delar av det rittsliga avgorande som ror det begdngna
brottet och de pafoljder, sanktioner eller dtgirder som utdomts, utan att det paverkar tillimpningen av reglerna om
integritet och skydd av personuppgifter.

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgirder for att sakerstdlla att, d&tminstone for juridiska personer som halls
ansvariga enligt artikel 6.1, de brott som omfattas av artikel 3.2 beldggs med béter eller sanktionsavgifter, vars belopp ska
std i proportion till girningens allvar och till den berérda juridiska personens individuella, ekonomiska och andra
omstandigheter. Medlemsstaterna ska vidta nédvindiga dtgdrder for att sikerstilla att maximinivén for sddana béter eller
sanktionsavgifter inte dr lagre an:
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a) For de brott som omfattas av artikel 3.2 a-l, p, s och t:

i) 5% av den juridiska personens totala globala omsittning, antingen under det rikenskapsir som foregdr det
rakenskapsdr dd brottet begicks eller under det rikenskapsdr som foregdr det rakenskapsar da beslutet att dldgga boter
eller sanktionsavgifter antogs, eller

ii) ett belopp motsvarande 40 000 000 EUR.
b) For de brott som avses i artikel 3.2 m, n, o, q och r:

i) 3% av den juridiska personens totala globala omsittning, antingen under det rikenskapsir som foregdr det
rakenskapsdr dd brottet begicks eller under det rikenskapsdr som foregdr det rakenskapsar da beslutet att lagga boter
eller sanktionsavgifter antogs, eller

ii) ett belopp motsvarande 24 000 000 EUR.

Medlemsstaterna far faststilla regler for fall dar det inte 4r mojligt att faststilla botes- eller sanktionsavgiftsbeloppet pa
grundval av den juridiska personens totala globala omsittning under det rikenskapsar som foregdr det rikenskapsar da
brottet begicks eller under det rakenskapsdr som foregdr det rakenskapsdr dd beslutet om dliggande av boter eller
sanktionsavgifter antogs.

4. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgdrder for att sikerstilla att juridiska personer som hélls ansvariga enligt
artikel 6 for de brott som omfattas av artikel 3.3 kan bli foremal for straffrittsliga eller icke-straffrattsliga péfoljder,
sanktioner eller dtgarder som &r stringare dn de som dr tillimpliga pa brott som omfattas av artikel 3.2.

Artikel 8

Forsvarande omstindigheter

I den mén foljande omstindigheter inte ingdr i brottsrekvisiten for de brott som avses i artikel 3 ska medlemsstaterna, med
avseende pd relevanta brott som avses i artiklarna 3 och 4, vidta nodvindiga tgirder for att sikerstilla att en eller flera av
foljande omstindigheter, i enlighet med nationell ritt, kan ses som en forsvarande omstandighet:

a) Brottet har orsakat forstorelse av, eller irreversibel eller lingvarig visentlig skada pa, ett ekosystem.

b) Brottet begicks inom ramen for en kriminell organisation i den mening som avses i rddets rambeslut 2008/841RIF (*°).
¢) Brottet begicks genom att girningsmannen anvinde falska eller forfalskade handlingar.

d) Brottet begicks av en offentlig tjansteman i samband med tjansteut6vning.

e) Girningsmannen har tidigare genom en dom som fatt laga kraft domts for brott av samma slag som enligt artikel 3 eller
4.

f) Brottet genererade, eller forvintades generera, betydande ekonomiska fordelar, eller ledde till undvikande av betydande
utgifter, direkt eller indirekt, i den man sddana fordelar eller utgifter kan faststdllas.

g) Girningsmannen har forstort bevismaterial eller skramt vittnen eller klagande.

(*)  Radets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).
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h) Brottet begicks inom ett omrdde som klassificerats som ett sarskilt skyddsomrade enligt artikel 4.1 eller 4.2 i direktiv
2009/147[EG, eller ett omrdde som utsetts till ett sirskilt bevarandeomrade i enlighet med artikel 4.4 i direktiv
92/43[EEG eller ett omrdde som angetts som ett omrade av gemenskapsintresse i enlighet med artikel 4.2 i direktiv
92/43/EEG.

Den forsvarande omstidndighet som avses i led a i denna artikel ska inte tillimpas pa de brott som omfattas av artikel 3.3.

Artikel 9

Formildrande omstindigheter

Medlemsstaterna ska, med avseende pé relevanta brott som avses i artiklarna 3 och 4, vidta nodvindiga dtgirder for att
sikerstilla att en eller flera av foljande omstindigheter, i enlighet med nationell ritt, kan ses som en formildrande
omstandighet:

a) Garningsmannen dterstaller miljon till dess tidigare skick, om ett sddant dterstillande inte 4r en skyldighet enligt direktiv
2004/35/EG, eller innan en brottsutredning inleds vidtar dtgarder for att minimera skadans inverkan och omfattning
eller avhjalper skadan.

b) Gérningsmannen forser de administrativa eller rattsliga myndigheterna med uppgifter som de inte skulle ha kunnat fa pa
annat sitt och som hjilper dem att

i) identifiera eller lagfora andra girningsmin,

i) finna bevis.

Artikel 10

Frysning och férverkande

Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga dtgarder for att gora det mojligt att spdra, identifiera, frysa och forverka hjalpmedel
till och vinning av de brott som avses i artiklarna 3 och 4.

Medlemsstater som dr bundna av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/42/EU (*!) ska vidta de dtgirder som avses
i forsta stycket i enlighet med det direktivet.

Artikel 11

Preskriptionstider

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgdrder for att foreskriva en preskriptionstid som mojliggér utredning,
lagforing, rittegdng och avgorande i friga om brott som avses i artiklarna 3 och 4 under en tillrickligt lang tidsperiod efter
det att brotten begicks, sa att dessa brott kan hanteras effektivt.

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgarder for att foreskriva en preskriptionstid som mojliggor verkstallighet av
pafoljder eller sanktioner som utdoms efter en slutlig fillande dom for ett brott som avses i artiklarna 3 och 4 under en
tillrackligt ling tidsperiod efter den fillande domen.

2. Den preskriptionstid som avses i punkt 1 forsta stycket ska vara foljande:
a) Minst tio ar fran det att brottet begicks for ett brott som ér belagt med ett maximistraff pd minst tio ars fangelse.

b) Minst fem ar fran det att brottet begicks for ett brott som dr belagt med ett maximistraff pd minst fem ars fingelse.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2014/42/EU av den 3 april 2014 om frysning och forverkande av hjilpmedel vid och
vinning av brott i Europeiska unionen (EUT L 127, 29.4.2014, s. 39).
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¢) Minst tre ar fran det att brottet begicks for ett brott som ar belagt med ett maximistraff pd minst tre ars fangelse.
3. Den preskriptionstid som avses i punkt 1 andra stycket ska vara foljande:
a) Minst tio ar fran dagen for den slutliga fillande domen nir det galler

i) ett fangelsestraff pd mer dn fem 4r, alternativt

ii) ett fingelsestraff for ett brott som ar belagt med ett maximistraff pd minst tio ars fangelse.
b) Minst fem &r frdn dagen for den slutliga fillande domen nér det giller

i) ett fingelsestraff pd mer 4n ett ar, alternativt

ii) ett fingelsestraff for ett brott som ar belagt med ett maximistraff pd minst fem drs fangelse.
¢) Minst tre ar frn dagen for den slutliga fillande domen nir det giller

i) ett fangelsestraff pd upp till ett dr, alternativt

ii) ett fingelsestraff for ett brott som ar belagt med ett maximistraff pd minst tre ars fingelse.

4. Genom undantag fran punkterna 2 och 3 fir medlemsstaterna faststilla en preskriptionstid som &r kortare dn tio r,
men inte kortare dn fem &r, forutsatt att preskriptionstiden kan avbrytas eller tillfalligt upphdvas i handelse av vissa
handlingar.

Artikel 12
Behorighet

1. Varje medlemsstat ska vidta nodvindiga atgirder for att faststilla sin behorighet betriffande de brott som avses
i artiklarna 3 och 4 om

a) brottet begicks helt eller delvis inom dess territorium,

b) brottet begicks ombord pa ett fartyg eller ett luftfartyg som ar registrerat i den berorda medlemsstaten eller som for dess
flagg,

¢) den skada som ingér i brottsrekvisiten uppkom pé dess territorium, eller
d) gdrningsmannen dr medborgare i den medlemsstaten.

2. En medlemsstat ska underritta kommissionen om den beslutar att utvidga sin behorighet till ett eller flera brott som
avses 1 artiklarna 3 och 4 och som begétts utanfor dess territorium, om

a) gdrningsmannen har sin hemvist pa dess territorium,
b) brottet har begatts till formédn for en juridisk person som ar etablerad pa dess territorium,
¢) brottet har begatts mot en person som dr medborgare eller har sin hemvist i landet, eller

d) brottet har skapat en allvarlig miljorisk pa dess territorium.
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Om ett brott som avses i artiklarna 3 och 4 omfattas av mer dn en medlemsstats behorighet ska dessa medlemsstater
samarbeta for att faststilla vilken medlemsstat som ska handldgga det straffrittsliga forfarandet. Arendet ska, vid behov och
i enlighet med artikel 12.2 i rddets rambeslut 2009/948RIF (*), hanskjutas till Eurojust.

3. Ide fall som avses i punkt 1 ¢ och d ska medlemsstaterna vidta nédvandiga dtgarder for att sikerstilla att utévandet av
deras behorighet inte omfattas av villkoret att dtal kan vickas endast efter en anmélan fran den stat dir brottet begicks.

Artikel 13
Utredningsverktyg

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgdrder for att sikerstdlla att effektiva och proportionella utredningsverktyg ar
tillgingliga for att utreda eller lagfora de brott som avses i artiklarna 3 och 4. Dir sd dr lampligt ska dessa verktyg inbegripa
sdrskilda utredningsverktyg, som de som anvinds for att bekdmpa organiserad brottslighet eller andra allvarliga brott.

Artikel 14

Skydd for personer som anmiler miljobrott eller bistir utredningen av dessa

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv (EU) 2019/1937 ska medlemsstaterna vidta nodvandiga dtgarder for att
sikerstalla att alla personer som anmaler brott som avses i artiklarna 3 och 4 i det har direktivet, tillhandahéller bevis eller
pa annat sitt samarbetar med behoriga myndigheter, far tillgdng till dtgarder for stod och bistind i samband med
straffrattsliga forfaranden, i enlighet med nationell ritt.

Artikel 15

Offentliggorande av information i allminhetens intresse samt tillging till rittslig provning fér den berérda
allminheten

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att personer som berdrs eller sannolikt kommer att beréras av de brott som avses
i artiklarna 3 och 4 i detta direktiv och personer som har ett tillrickligt intresse av en rattighet eller hdvdar att en rattighet
kranks samt icke-statliga organisationer som framjar miljoskydd och uppfyller krav enligt nationell ratt har limpliga
processuella rattigheter i forfaranden rorande dessa brott, om sddana processuella rattigheter for den berérda allminheten
existerar i medlemsstaten i forfaranden som ror andra brott, till exempel som civilrittslig part. I sddana fall ska
medlemsstaterna ocksd, i enlighet med sin nationella ritt, sikerstilla att upplysningar om hur forfarandena fortskrider
delges den berorda allménheten, om detta sker i forfaranden som ror andra brott.

Artikel 16

Forebyggande insatser

Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgdrder, sdsom informations- och upplysningskampanjer riktade till berérda parter
frin den offentliga och privata sektorn samt forsknings- och utbildningsprogram, som syftar till att minska
miljobrottsligheten och risken for miljobrott. Om sd ar limpligt ska medlemsstaterna agera i samarbete med sddana
berorda parter.

Artikel 17

Resurser

Medlemsstaterna ska sikerstdlla att nationella myndigheter som uppticker, utreder och lagfor miljobrott eller démer
i miljobrottmal har tillrackligt med kvalificerad personal och tillrickliga ekonomiska, tekniska och teknologiska resurser for
att effektivt kunna utfora sina uppgifter i samband med genomforandet av detta direktiv. Medlemsstaterna ska, med
beaktande av sina rdttssystems konstitutionella traditioner och struktur samt andra nationella omstindigheter, bedoma
behovet av att 6ka dessa myndigheters specialisering pd omradet miljostraffritt, i enlighet med nationell ritt.

(*¥)  Rédets rambeslut 2009/948/RIF av den 30 november 2009 om forebyggande och 16sning av tvister om utévande av jurisdiktion
i straffrdttsliga forfaranden (EUT L 328, 15.12.2009, s. 42).
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Artikel 18
Utbildning

Utan att det paverkar rittsvisendets oberoende eller olikheter i rittsvisendets uppbyggnad inom unionen ska
medlemsstaterna vidta nodvindiga atgirder for att sdkerstilla att domare, dklagare, poliser och 6vrig personal inom
rittsvasendet samt personal pd behoriga myndigheter som arbetar med straffrittsliga forfaranden och utredningar erbjuds
specialiserad regelbunden utbildning om madlen for detta direktiv vilken dr anpassad till funktionerna for dessa domare,
dklagare, poliser och ovrig personal inom rittsvisendet samt personal pd behoriga myndigheter.

Artikel 19
Samordning och samarbete mellan behoriga myndigheter inom en medlemsstat
Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga dtgarder for att uppritta limpliga mekanismer fér samordning och samarbete pé

strategisk och operativ nivd mellan alla sina behoriga myndigheter som arbetar med att férebygga och bekimpa miljobrott.
Sddana mekanismer ska dtminstone syfta till att

a) sikerstilla gemensamma prioriteringar och gemensam forstaelse av forhallandet mellan straffrattslig och administrativ
verkstillighet,

=

utbyta information for strategiska och operativa dndamal, inom de grinser som faststills i tillimplig unionsritt och
nationell ritt,

¢) samrdda i enskilda utredningar, inom de grinser som faststills i tillimplig unionsritt och nationell ritt,
d) utbyta god praxis,

e) stodja europeiska nitverk av rittstillimpare som arbetar med fragor som ror bekdmpning av miljobrott och didrmed
sammanhingande 6vertradelser.

De mekanismer som avses i forsta stycket kan ta formen av specialiserade samordningsorgan, samforstandsavtal mellan
behoriga myndigheter, nationella tillsynsndtverk och gemensam utbildningsverksamhet.

Artikel 20

Samarbete mellan medlemsstaterna och kommissionen samt unionens organ och byrder

Om miljobrott misstinks vara av gransoverskridande karaktir ska de behoriga myndigheterna i de berdrda
medlemsstaterna overviga att hinskjuta information om dessa brott till limpliga behoriga organ.

Utan att det paverkar reglerna for gransoverskridande samarbete och ©Omsesidig rattslig hjalp i brottmal ska
medlemsstaterna, Eurojust, Europol, Europeiska aklagarmyndigheten, Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning och
kommissionen inom ramen for sin respektive behorighet samarbeta med varandra i kampen mot de brott som avses
i artiklarna 3 och 4. I detta syfte ska Eurojust vid behov tillhandahélla det tekniska och operativa stod som de behoriga
nationella myndigheterna behover for att underldtta samordningen av sina utredningar. Kommissionen far vid behov bista.

Artikel 21

Nationell strategi

1. Medlemsstaterna ska faststilla och offentliggora en nationell strategi for bekimpning av miljobrott senast den 21 maj
2027.

Medlemsstaterna ska vidta dtgarder for att genomfora sin nationella strategi utan onodigt drojsmal. Den nationella strategin
ska omfatta tminstone foljande:

a) Malen och prioriteringarna for den nationella politiken pd omradet miljobrott, dven i gransoverskridande fall, och
arrangemang for regelbunden utvirdering av huruvida de uppnas.
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b) Roller och ansvarsomriden for alla behoriga myndigheter som deltar i bekdmpning av miljobrott, dven nir det giller
samordning och samarbete mellan de nationella behoriga myndigheterna och med de behoriga unionsorganen och nar
det giller bistdnd till europeiska ndtverk som arbetar med frdgor som ar direkt relevanta for att bekdmpa dessa brott,
inbegripet i grinsoverskridande fall.

¢) Hur specialiseringen av yrkesverksamma inom brottsbekimpning ska stddjas, en uppskattning av de resurser som anslds
till bekdmpning av miljobrott samt en utvirdering av framtida behov i detta avseende.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras nationella strategi ses 6ver och uppdateras med jimna intervall pd hogst fem
ar, pa grundval av en riskanalysbaserad metod, for att beakta den relevanta utvecklingen och trender och relaterade hot nar
det giller miljobrott.

Artikel 22
Statistiska uppgifter

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns ett system for registrering, framtagande och tillhandahéllande av
anonymiserade statistiska uppgifter om rapporterings-, utrednings- och domstolsfaserna i samband med de brott som avses
i artiklarna 3 och 4 i syfte att 6vervaka effektiviteten i sina atgarder for bekdmpning av miljobrott.

2. De statistiska uppgifter som avses i punkt 1 ska omfatta dtminstone befintliga uppgifter om
a) antalet brott som registrerats och avgjorts av medlemsstaterna,
b) antalet avskrivna domstolsirenden, inbegripet pd grund av att preskriptionstiden for det berorda brottet har lopt ut,
¢) antalet fysiska personer som har
i) atalats,
ii) lagforts,
d) antalet juridiska personer som har
i) atalats,
ii) lagforts eller alagts boter eller sanktionsavgifter,
e) typer och nivder av utdémda péfoljder och sanktioner.
3. Medlemsstaterna ska se till att en konsoliderad 6versyn av deras statistik offentliggors minst vart tredje r.

4. Medlemsstaterna ska drligen till kommissionen 6versinda de statistiska uppgifter som avses i punkt 2 i denna artikel
i det standardformat som avses i artikel 23.

5. Kommissionen ska minst vart tredje ar offentliggéra en rapport som bygger pé de statistiska uppgifter som limnats av
medlemsstaterna. Rapporten ska offentliggoras for forsta gangen tre ar efter att det standardformat som avses i artikel 23
har faststallts.

Artikel 23

Genomforandebefogenheter

1. Senast den 21 maj 2027 ska kommissionen genom genomférandeakter faststilla ett lttillgangligt och jamforbart
standardformat for Gversindandet av statistiska uppgifter enligt artikel 22.4. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 24.2.

2. Standardformatet for oversindande av statistiska uppgifter ska omfatta foljande:

a) En klassificering av miljébrott.
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b) Rikneenheter.
¢) Ett rapporteringsformat.

En gemensam forstdelse av det som avses i forsta stycket ska sikerstallas.

Artikel 24

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 1822011 ska tillimpas.

Artikel 25

Utvirdering, rapportering och 6versyn

1. Senast den 21 maj 2028 ska kommissionen oOverlimna en rapport till Europaparlamentet och radet med en
bedomning av i vilken utstrickning medlemsstaterna har vidtagit de dtgarder som ar nodvindiga for att folja detta direktiv.
Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter den behéver for att utarbeta denna rapport.

2. Senast den 21 maj 2031 ska kommissionen genomfora en utvirdering av effekterna av detta direktiv och da beakta
behovet av att uppdatera den forteckning 6ver miljobrott som avses i artiklarna 3 och 4 och overlimna en rapport till
Europaparlamentet och rddet. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter som 4r nodvindiga for att
utarbeta rapporten, inbegripet en sammanfattning om genomférandet av detta direktiv och de atgdrder som vidtagits
i enlighet med artiklarna 16-21, och statistiska uppgifter, med sirskild uppmirksamhet pa grinsoverskridande samarbete.
Rapporten ska vid behov dtfoljas av ett lagstiftningsforslag.

3. Kommissionen ska regelbundet 6verviga om det finns ett behov att dndra de brott som omfattas av artikel 3.2.

Artikel 26
Ersittande av direktiv 2008/99/EG

Direktiv 2008/99/EG ska ersittas med avseende pd de medlemsstater som dr bundna av det hir direktivet, utan att det
paverkar dessa medlemsstaters skyldigheter nar det giller tidsfristerna for inforlivande av det direktivet med nationell ritt.
For de medlemsstater som dr bundna av det hir direktivet ska hédnvisningar till direktiv 2008/99/EG anses som
hanvisningar till det har direktivet. Vad giller medlemsstater som inte dr bundna av det har direktivet ska de fortsitta att
vara bundna av direktiv 2008/99/EG.

Artikel 27
Ersittande av direktiv 2009/123/EG

Direktiv 2009/123/EG ska ersdttas med avseende pa de medlemsstater som dr bundna av det har direktivet, utan att det
paverkar dessa medlemsstaters skyldigheter med avseende pa tidsfristen for inforlivande av det direktivet.

Vad giller de medlemsstater som dr bundna av det hir direktivet ska hdnvisningar till de bestimmelser i direktiv
2005/35/EG som lagts till eller ersatts genom direktiv 2009/123/EG anses som hanvisningar till det hdr direktivet.

Medlemsstater som inte dr bundna av det hir direktivet ska fortsitta att vara bundna av direktiv 2005/35/EG, dndrat genom

direktiv 2009/123[EG.

Artikel 28

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga for att folja detta
direktiv senast den 21 maj 2026. De ska genast underritta kommissionen om detta.
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Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sddan
hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjlv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 29
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 30
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med f6rdragen.

Utfdrdat i Bryssel den 11 april 2024.

Pi Europaparlamentets vignar Pé rédets vignar
R. METSOLA H. LAHBIB
Ordférande Ordférande
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